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L'Orchestre symphonique d'Ottawa vous invite auL'Orchestre symphonique d'Ottawa vous invite au

Le lundi 5 octobre 2009 Le lundi 5 octobre 2009 
Salon du Centre national des ArtsSalon du Centre national des Arts

21 h 30 à 23 h21 h 30 à 23 h

 Billets p our l a réception : 30 $ par personne .
Les billets peuvent être commandés par la poste, 

 par t éléphone ou par télécopieur auprès de

l'Orchestre symphonique d'Ottawa

250-2, avenue Daly, Ottawa (ON) K1N 6E2 

téléphone : 613-231-2561 ;  télécopieur : 613-231-3610 

ou aupr       CNAès de la bil letterie du  

The OSO opens its 2009-2010 season at the NAC with music by 

Wagner (Prelude & Liebestod from Tristan and Isolde) 

and Bruckner (Symphony No. 3).  

Please join OSO Music Director and Conductor, David Currie, 

for dessert and coffee in the NAC Salon immediately after the concert.

Reception tickets: $30 per person.

Tickets may be ordered by mail, phone or fax from the 

Ottawa Symphony Orchestra,

2 Daly Avenue, Ottawa, ON K1N 6E2; 

tel: 613-231-2561; fax: 613-231-3610 

and the NAC Box Office.

Monday, October 5, 2009 
Salon, National Arts Centre

9:30 p.m. to 11:00 p.m.

The Ottawa Symphony Orchestra invites you to its

Conductor's Viennese Café Conductor's Viennese Café 

Season Sponsor Commanditaire de la saison

                 /   

Nom

Tél.(     ) Adresse électronique

Ville Prov.  Code postal 

Adresse

Veuillez me faire parvenir                 billet(s) @ 30 $ pour le Café du chef d'orchestre

Mode de règlement : Montant $
oN  de la carte                                                                                  Date d'exp.

Je ne peux assister à la réception, mais je joins mon don au montant de                 $, 
complètement déductible d'impôts, en faveur de l'Orchestre symphonique d'Ottawa.

Signature

OSO, 250-2, avenue Daly, Ottawa (ON) K1N 6E2.   Télécopieur : 613-231-3610
Www.ottawasymphony.com

CommanditaireSponsor

Please send                       tickets at $30 to the Conductor's Viennese Café 

Name

E-mail

I cannot attend but would like to donate $          , a fully tax deductible 
contribution, to the Ottawa Symphony Orchestra

Tel.(     )

City

Method of payment:

Card Number                                                                                  Expiry Date.

Signature

                 /   

Address

Amount $    Visa         MC AMEX                  Cheque    Visa         MC AMEX                  Chèque

Prov.  Postal Code  

                 /   

OSO, 250-2  Daly Avenue, Ottawa ON   K1N 6E2.   Fax: 613-231-3610
www.ottawasymphony.com

L'OSO inaugure sa saison 2009-2010 au CNA avec de la musique de 

 élude et Liebestod tiré  de Tristan et Isolde) et  de Wagner (Pr
o

Bruckner (Symphonie n  3). 

Venez vous joindre au directeur musical et chef d'orchestre de l'OSO, 
 David Currie, pour le dessert et le caf   é au Salon du CNA

 immédiatement après le concert.

L'Orchestre symphonique d'Ottawa vous invite au

tiré de
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